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LIU Chiang-pin is considered one of the most distinguished and representative
conductors of his generation in Taiwan. Having studied con- ducting under
HUANG Hsiao-Tung, he is now the artistic director of the Hsinchu City Youth
Chinese Orchestra. In 2010, he was awarded for his outstanding musical direction
by the mayor of Hsinchu City. LIU’s musical footprints span the Mandarin-
speaking world, with his unique musical style and bold yet elegant con- ducting
giving new life to traditional Chinese music. In recent years, he hasstras, namely
Taipei Chinese Orchestra, Taiwan National Chinese Orchestra, Hong Kong Chine-
se Orchestra, Singapore Chinese Orchestra, and the China National Traditional
Orchestra. In ad- dition to dedicating much of his career to educa- ting youth in
Chinese music and cultivating local music, LIU is the primary driving force behind
the Hsinchu Chinese Music Festival — a premier international event for Chinese
orchestral mu- sic. Moreover, the Hsinchu City Youth Chinese Orchestra, a
product of LIU’s efforts, has now become one of the noblest youth orchestras of

Chinese music worldwide.
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The president of the Hsinchu City Youth Chinese Orchestra, CHUNG Pei-Yun gradu-

m

ated from the National Taiwan University of Arts with a master’s degree in Chinese
Mu- sic. Born in Hsinchu City, she was awarded in many major local music
competitions. She was also appointed as the Youth Cultural Ambassa- dor of the
Ministry of Foreign Affairs, promo- ting the beauty of Yangqin and Chinese music
abroad. Apart from the pursuit of exploring va- rious musical genres, Chung’s
performing style displays precision, refresh, and boldness, whi-ch can yet retain in
different collaborations. As a soloist performing concerti with many local orchestras
and conductors, Chung has success- fully held a series of “Chung Pei-Yun’s Yangqin
Recital”. Besides actively giving performances, Chung dedicated herself to Yangqin
education. Under her rigorous tutelage, she leads her stu- dents to ace many awards in
a variety of music competitions with remarkable results. Chung is devoted to refining
and advocating the perfor- ming art of this very ethnic instrument, Yan- gqin, in order

to inherit its beauty and sound.
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CHEN Yi-Ling is currently the Guzheng Prin- cipal of the Hsinchu City Youth Chinese
Orc- hestra. A native of Hsinchu City, Chen acqui- red her master’s degree in Chinese
Music from the National Taiwan University of Arts, majo- ring in Guzheng. Under the
tutelage of Profe- ssor Chang Li-Chiung, Chen ranked first in the musical assessment
hosted by the Chinese Mu- sic of the National Taiwan University of Arts and obtained
the Golden Award in the “Inter-national Guzheng Music Competition” as well. Besides,
Chen has often participated in many local performance activities, collaborating with
celebrated conductors, performers, and orche- stras. Chen has also held a series of
Guzheng solo recitals in Taiwan. Apart from performing at home, Chen’s overseas
musical footprints include but not limited to Hong Kong, Main- land China, Japan,

Thailand, Malaysia, and the USA.
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A young Pipa musician and the present vice president and Pipa principal of the
Hsinchu Youth Chinese Orchestra, CHEN Yu-Jung is presently studying a doctoral
program at The Graduate Institute of Transdisciplinary Perfor- ming Arts from the
National Taiwan Univer- sity of the Arts. Besides training from Taiwan professionals,
including Lu Mei-Tuan, and Lai Hsiu-Chou, Chen even received further Pipa
instructions from Mainland China Pipa vir- tuosi, including Wang Fan-Ti, Li Kuang-
Tsu, and Zhang Hong-Yan. Apart from presenting Pipa performances internationally in
various musical festivals, Chen has engaged actively in transdisciplinary performance
and academicresearch in recent years. Chen is of passionate, steady performing style
and enchanting stage presence. She also has rich experiences on the concert stage,

having performed concerti with local orchestras such as National Chinese Orc- hestra,



Hsinchu Youth Chinese Orchestra, Ta- ipei Youth Chinese Orchestra, Chiayi Traditio-
nal Orchestra, etc. Besides polishing her Pipa solo performance, Chen is a versatile
musician comfortable playing in an orchestra or cham- ber ensemble. Moreover, Chen
is dedicated to teaching and administrative tasks in the Hsin- chu Youth Chinese
Orchestra, where she has annually managed a series of campaigns for the Hsinchu

Chinese Music Festival.
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LIU Wan-Ju continuously completed her bac- helor’s and master’s degree in Chinese
Music at the National Taiwan University of the Arts, in which she studied Liuqin and
was instru- cted by Chou Pei-Lian. Liu later also benefitted from the coaching of many
virtuosi, including Chen Li-Jing, Cheng Tsui-Ping, and Su Wen-C- heng. In 2010, Liu
was invited to record the Liuqin concerto “Summer Night” for the album “The Sky with
the Stars,” published by the Ta- ipei Liuqin Ensemble. In 2011, Liu published her thesis
“The Study of Taiwan Liuqin Solo Works from ‘The Garden After Rain’ to Cu- rrent
Works (from 1998 to 2011)”, advisedby Prof. Su Wen-Cheng and Prof. Lin Yu-Ting.
During her study period, she was repeated- ly awarded scholarships and graduated with
distinction. From 2011 to 2020, she was the secretary of the Chinese Music Association,

R.O.C. She managed various tasks, including holding concerts, commission



presentations, Chinese music forums, exhibitions, scholars- hips, music scores renting,
and Greater China Traditional Chinese Music Competitions. She is the present Liuqin
Principal of the Hsinchu Youth Chinese Orchestra and the musician of the Taipei

Liuqgin Ensemble.
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LIU Chuan-Yi’s ability to captivate audiences with his vibrant musicianship and
dynamic pre- sence makes him the leading young Ruan musi- cian of today. Started
learning Liugin from Chen Xiao-Yu at the age of 11, in 2013, Liu graduated from the
Chinese music department at Tainan National University of Arts, majoring in Zhon-
gruan under the tutelage of Chen Yi-Qian and Yu Hui-Lan. During his school days at
TNUA, he received rigorous training from the Zhongruan master, Liu Xin, in Shanghai.
In 2018, Liu acqu- ired a master’s degree from the Taiwan National University of Arts
under the tutelage of Cheng Tsui-Ping. He is the present Ruan principal in the Hsinchu
City Youth Chinese Orchestra and the musician of the Taipei Liuqin Ensemble. A multi-
award winner, Liu has clinched many first prizes at major Ruan competitions. Liu’s
perfor- ming footprints cover internationally, including China, Japan, Korea, Thailand,
Singapore, etc. Besides, he was often invited as a Zhongruan soloist to perform various
concerti, including “Reminiscences of Yunnan”, “Mountain Tunes”, “The Courtyard

after the Rain”, etc. In 2019, he premiered Phang Kok Jun’s double Ruan con- certo



“Three Hues of the Ruan” at the Natio- nal Performing Hall. In 2020, Liu’s recording
of “Zhongruan and the ensemble” with Taipei Liuqin Ensemble was included in the

published album “Unrestrained Songs”.
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Hsinchu City Youth Chinese Orchestra (HCYCO), inaugurated in 2011, comprises 80
young elite mu- sicians enthusiastic about Chinese music. With its high-performance
standards and versatility, the HCY- CO is often praised by critics as the most dynamic
and skilled Chinese orchestra in Taiwan thanks to their sweet harmonies and
outstanding group interplay. The HCYCO was selected consecutively as one of
Taiwan’s top performing arts groups by the National Culture and Arts Foundation in
2021 and 2022.

Under the baton of artistic director LIU Chiang-pin, the HCYCO has performed over
100 concerts at home and abroad, spreading the seminal sounds of Taiwan. Since 2011,
the HCYCO has planned and implemented the Hsinchu Chinese Music Festival,
inviting renowned conductors and international and local performers to participate, and
making it one of the most important hubs of Chinese orchestral music worldwide.
Thanks to the longstanding sponsorship of the Hsinchu Chenghuang Temple, the
HCYCO has opportunities to tour and showcase its talents in Taiwan and abroad,
having performed in China, Hong Kong, Malaysia, and Japan.

Continuously striving to improve and reach the peak of musical excellence, the
orchestra raises its stan- dards with each concert it performs and each cultural exchange
it conducts. The HCYCO is determined to broaden its horizons and public exposure, so
that it can continue to carry on its cultural heritage and share the beauty of Chinese

music.



